PX200-ML-RS-05 Rev A

Agency Model: PX240SF, PX240SC, PX240B, PX240C, PX240SR

PX240 Industrial Printer

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a
sps.honeywell.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
sps.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
sps.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com
verflgbar.

La documentacion del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.

La documentacién del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.

A documentacao do produto esta
disponivel em sps.honeywell.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles & honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfuigung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.

Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Caution ¢ Hot
Surfaces
The printhead can

become hot after
prolonged printing. Do not touch.

Précaution ¢
Surfaces chaudes
La téte d'impression

devient chaude lorsque
le temps d’impression est
prolongé. Ne pas toucher.

Attention ¢
& Surfaces briilantes
Aprés une utilisation

prolongée, la téte
d'impression peut étre bralante. Ne
la touchez pas.

Attenzione ¢
& Superfici calde
La testina di stampa

diventa molto calda
durante il funzionamento
prolungato. Non toccare.

Achtung ¢ HeiBBe
& Oberflachen
Nach langerem

Druckbetrieb kann sich
der Druckkopf aufheizen.
Berilihrung vermeiden.

Precaucién ¢
& Superficies
calientes

El cabezal se puede
calentar después de imprimir
durante un tiempo prolongado. No

Precaucién ¢
Superficies
calientes

El cabezal de impresion
puede calentarse después de una
impresion prolongada. No lo toque.

Cuidado ¢
& Superficies
quentes

A cabega de impressao
pode ficar quente apds impressdes
prolongadas. Nao toque.

lo toque.
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Caution ¢ Static
Discharge

The discharge of
electrostatic energy can
damage or destroy the printhead or
electronic components used in this
device. DO NOT TOUCH the
printhead or any exposed
electronic components.

Précaution ¢
'\ Décharge statique
‘Z‘ La décharge d’énergie
électrostatique peut
endommager ou détruire la téte
d’impression ainsi que les
éléments électroniques qui
composent cet appareil. NE PAS
TOUCHER la téte d’'impression ou
tout élément électronique exposé.

Attention ¢
Décharge
d'électricité
statique

Une décharge d'électricité statique
peut endommager voire détruire la
téte d'impression ou les
composants électroniques de
l'appareil. NETOUCHEZ PAS la téte
d'impression ou les composants
électroniques exposés.

Attenzione *
Scariche
elettrostatiche

Le scariche
elettrostatiche dovute all'accumulo
di energia elettrostatica possono
causare gravi danni alla testina di
stampa o ai componenti elettronici
del dispositivo. NON TOCCARE la
testina di stampa o qualsiasi altro
componente elettronico esterno.

Achtung ¢
Elektrostatische
Entladung

Durch elektrostatische
Entladung freigesetzte Energie
kann den Druckkopf oder andere
elektronische Bauteile dieses
Gerats beschadigen. BERUHREN
SIE NIE DEN DRUCKKOPF oder

Precaucién ¢

4 A Descarga estatica
“l. La descarga de energia

electrostatica puede

dafar o destruir el cabezal o los
componentes electronicos usados
en este dispositivo. NO TOQUE el
cabezal o cualquier componente
electronico expuesto.

Precaucién «
Descarga estatica
Unadescargade energia
electrostatica puede
dafar o destruir el cabezal de
impresion o los componentes
electrénicos utilizados en este
dispositivo. NO TOQUE el cabezal
de impresion ni ningun
componente electronico expuesto.

Cuidado * Descarga
estatica

A descarga de energia
eletrostatica pode
danificar ou destruir a cabega de
impressdo ou componentes
eletronicos usados neste
dispositivo. NAO TOQUE a cabega
de impressao ou qualquer
componente eletrénico exposto.
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Dikkat ¢
Elektrostatik
Bosalma
Elektrostatik enerji
bosalmasi, yazici kafasinin veya bu
cihazda kullanilan elektronik
bilesenlerin zarar gérmesine veya
caligsmaz hale gelmesine neden
olabilir. Yazici kafasina veya agikta
duran elektronik bilesenlere
DOKUNMAYIN.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler l'autorisation d’utiliser cet
équipement.

Mise en garde : tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasi variazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Verédnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdrickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses

Precaucion: Cualquier
modificacion o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacién para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencdo: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessdrio nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.

équipement. concessa all'utente per utilizzare Gerat erlischt.
l'apparecchiatura.
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Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class A
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
L'appareil a été testé avec des cables
de moins de 3 métres. Les cables de
longueur supérieure a 3 métres
peuvent ne pas satisfaire a la perfor-
mance de la classe A.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe A.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita ¢ stata
testata con cavi di lunghezza infe-
riore a 3 metri. | cavi di lunghezza
superiore a 3 metri potrebbero non
essere conformi alle prestazioni di
classe A.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erflllen
maglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse A.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase A.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase A.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
A.
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Patents Brevets Brevets Brevetti Patente Patentes Patentes Patentes

For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Para obtener informacion sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the RoHS 7 REACH / WEEE

l’envuonnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web

honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informationen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde Informacgd bi i
L vertragli it von producto producto sobre produtos
Produkten Consulte Consulte la informacion RoHS/ Consulte a pagina

Unter honeywell.com/PSSenvironmental REACH/WEEE en honeywell.com/

honeywell.com/PSSenvironmental

para obtener informacion sobre

honeywell.com/

PSSenvironmental para obter

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les informazioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen Gber RoHS/REACH/WEEE. PSSenvironmental. informagGes sobre as normas
des renseignements concernant informations sur les directives RAEE. RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
les directives RoOHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
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honeywell.com/PSSenvironmental.
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Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell Honeywell Por meio deste

C € International Inc.,
hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific SRD,
is in compliance with the following
directives:
* 2014/30/EU EMC
¢ 2011/65/EU RoHS (Recast)
s 2014/35/EU LVD
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.
European contact:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

C € International Inc.
déclare par la présente
que le type
d'équipement radio,
SRD non speclf\que est conforme
aux directives suivantes :
« Equipement radio 2014/30/EU
EMC
¢ 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
e 2014/35/EU LVD
Le texte intégral de la déclaration
de confor e 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Personne-ressource en Europe :
g\?neywetl Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

C € International Inc.
déclare par la présente
que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/UE RoHS (refonte)
* 2014/35/EU LVD
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de U'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe :
Honeywell Productlvlty Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

C € International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a corto
raggio) non specifici & conforme
alle seguenti direttive:
* 2014/30/UE - EMC
 Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
s 2014/35/EU LVD
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: honeywell.com/
PSScompllance
Contatto in Europa:
g\?neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

C € International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien erfallt:
* Richtlinie 2014/30/EU (EMC)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
s 2014/35/EU LVD
Die vollstédndige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter: honeywell.com/
PSScompliance.
Ansprechpartner Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Niederlande

C € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/30/EU EMC
* 2011/65/EU RoHS (Refundida)
* 2014/35/EU LVD
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

C € International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
* Normativa 2014/30/UE EMC
s 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
s 2014/35/EU LVD
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contacto europeo:
g\?neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

C € documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, esta em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/30/
UEEMC
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)
* 2014/35/EU LVD
O texto completo da declaragao de
conformidade da Uniao Europeia
esta disponivel em honeywell.com/
PSScompliance.
Contato na Europa:
S\(;neywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40

Les Pays-Bas Pays-Bas Paesi Bassi Paises Bajos Paises Bajos 5245NH Rosmalen
Holanda
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Models: PX240SF, Models: PX240SF, Models: PX240SF, PX240SC, PX240B, PX240C, PX240SR Model: PX240SR
PX240SC, PX240B, PX240C PX240SC, PX240B, fRIRIRAE | EINRETIABMIRTAREE © LP0002

PX240C, PX240SR & NCC standard: Low-power Radio-frequency Devices

4 Technical Regulations: LPO002
(H’Eﬁlﬁsﬁ B2 )J$5‘Jf§%§ﬁ SRR > AB) ~ ARk {EA
%HZ‘HEE%%&E$ §$iﬁ@? ZRIERINFE
Warning: This is a Class A product. ( \ EEPENEAER > EERENE ﬁqlfﬁﬁiﬂ—*f > FIREWIEMATATIE - EIETEIE ER A % v
In'a domestic environment this AT EREERERRBRE BRI o PRy e £
i . 3 = o 3 NG (=g ¥

Brattrencs e casothouser | BT MAABIER EEE | o ous MENBNKARERAN | BETHSWAL SRRRARSIR RERERRRAEY
may be required to take adequate BB, ZERARESIE 1. #g&E3E4E  honeywell.com/PSS-Taiwan-RoH e
measures RELBFH, EXMER 2 Bﬁm’%ﬁaﬁri ﬁuﬂiﬁmuéuuisﬁun%m s HEHEERESENB

T, WEBERAHT IR f > WREITLLTH

PISERTATHOHE B,
RIS (Model) : PX240SF, PX240SC, PX240B, PX240C, PX240SR

FRPEEYHRNZHKREE (Names and Content of Hazardous

Substances or elements in the Product)

ER{+B 7R (Parts Name) BEEWRE (Hazardous Substances or elements)
$A (Pb) & (Hg) R (Cd) NS (Cr6+) ZIREXF (PBB) 2R "%EE (PBDE)

ENRIZE AR (PCBA) o o o o o o
LEBINT (Metal Cover) o o o o o o
YR (Plastic parts) o o o o o o
L (Motor) X o o o o o
FTENKAAM X o o o o o
JERELE (Cable) X o o o o o
P E HUJF (Internal Power Supply Unit) X o o o [ o

ARIEKIE SJ/T11364 BIMIESRH, (The table is created by SJ/T
o RTZAENMRIEZBEFAHRMNPNS &
x: RRZAENHRE

$97E GB/T26572 R A E PR E

11364 requirement.

AR, (Indicates that this hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement in China’s GB/T26572.)
DIEZE MR RMEI PN S 2B GB/T26572 tREMEMPEEENR, (Indicates that this hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’s GB/T26572.)

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ou le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
lintention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento & stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una versién en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengao das partes. Qualquer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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,D,aHHbH;\ LOKYyMEeHT Bbin noaroToBNeH 1 BbINMONMHEH Ha
aHMMUICKOM A3bike. [pu NepeBofe AaHHOMO AOKYMeHTa Ha
APYrov A3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWA NPOTUBOPeY it
MeXay aHrMNICKOW Bepcueit 1 Bepcueit Ha Apyrom Asbike,
aHIMUICKan BEPCUS MEET NPEVMYLLIECTBEHHYIO CUTy.
,D,aHHb\M NPU3HaeTCcA, YTo BepCua AOKYMeHTa Ha
AHITIMICKOM A3biKe Hanbonee YETKO BblpakaeT HamepeHusa
CTOPOH. ”@6b\EyBeﬂDMﬂEHV\ﬂ VN NUCbMa, Harnpasnaemble
B CBA3W C AaHHbIM AOKYMEHTOM, 0/MKHbI BKOYaTb B cebn
BEPCUIO HA aHITIMICKOM A13bIKe.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile cevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce gevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to sps.honeywell.com and
click Support > Productivity > Warranties.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Productivité > Garanties.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Productivité > Garanties.

Perinformazioni sulla garanzia, visitare sps.honeywell.com
e fare clic su Assistenza > Produttivita > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden Sie auf un:
sps.honeywell.com unter Support >Produkti
Garantie.

Para obter informagdes sobre garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em Suporte > Produtividade >
Garantias.

BXFEEE, 7E5E sps.honeywell.com, REEE
Support (##) > Productivity (%777 ) Warranties (f#

SEAITE sps.honeywell.com » #R%&E—T Support ( Z1E ) >
Productivity ( £ 1) > Warranties ( {#& ) WBER{REIEM o

BRRFFICDOWTIE. sps.honeywell.com ICBEIL. HKR—
b>T7O8 07T ET>REZET VI LTLREE L,

23 HEE sps.honeywell.com S 228iA Support (X&) >
Productivity ( 4§4H4) > Warranties ( 25 ) 8 ME{stMA|2

Aby uzyskac informacje dotyczgce gwarancji, nalezy
odwiedzic strong sps.honeywell.com i kliknac opcje
Support > Warranties (Wsparcie > Gwarancje).

Informacie o zaruke najdete na sps.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) > Warranties (Zaruky)..
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